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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 206394,
27. juuli 1994,
millega muudetakse mairust (EMU) nr 1360/90 Euroopa Koolitusfondi loomise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 235,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, ()

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (2)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (%)
ning arvestades, et:

Euroopa Ulemkogu istungil Strasbourg’is 8. ja 9. detsembril 1989
soovitati ndukogul komisjoni ettepaneku pohjal vastu votta Kesk-
ja Ida-Euroopa maade Euroopa Koolitusfondi loomiseks vajalikud
otsused; 7. mail 1990 vottis ndukogu sel eesmargil vastu maaruse
(EMU) nr 1360/90, (4) millega loodi nimetatud fond;

midruse (EMU) nr 1360/90 artiklis 19 sitestatakse, et kdnealune
mddrus joustub jargmisel pdeval pdrast seda, kui padevad asutu-
sed on vastu votnud otsuse fondi asukoha kohta;

29. oktoobril 1993 Briisselis riigipeade ja valitsusjuhtide tasandil
kohtunud litkmesriikide valituste esindajate iihisel kokkuleppel
vastu voetud otsuse (°) kohaselt on fondi asukoht Torinos;

midruse nr 1360/90 kohaselt on fondi programmidest 6igus abi
saada nendel riikidel, kellel on digus saada majandusabi vastavalt
noukogu médrusele (EMU) nr 3906/89 (6) (Phare programm);

19. juulil 1993 vottis ndukogu vastu mééruse (Euratom, EMU)
nr 2053/93, mis kisitleb majanduse imberkujundamiseks ja

() EUT C 82,19.3.1994, Ik 11.

() EUT C 205, 25.7.1994.

() EUTC 195, 18.7.1994.

(% EUTL 131, 23.5.1990, Ik 1.

(°) EUT C 323, 30.11.1993, Ik 1.

(9 EUTL 375, 23.12.1989, lk 11. Madrust on viimati muudetud mii-
rusega (EMU) nr 1764/93 (EUT L 162, 3.7.1993, 1k 1).

taastamiseks tehnilise abi andmist endise Noukogude Liidu iseseis-
vunud vabariikidele ja Mongooliale (7) (TACIS-programm);

riigid, kes saavad abi Tacis-programmi alusel ja riigid, kellel on
Oigus saada abi Phare programmi alusel, teevad joupingutusi
majandus- ja sotsiaalreformi labiviimiseks; turumajandusele iile-
minekule ja demokraatia tugevdamisele suunatud kdimasolevate
reformide aluseks on kdikide nende riikide inimressursside aren-
damine;

endise Noukogude Liidu iseseisvunud vabariikidele ja Mongoo-
liale majandusabi andmist kisitleva tthenduse poliitika jarjepide-
vus paraneb, kui fondi tegevus laieneb nimetatud riikidesse;

fond pakub asjakohast institutsionaalset raamistikku, mille abil
saab anda nimetatud riikide kdsutusse ithenduse kogemusi, mis
vastavad nende vajadustele kutsedppe valdkonna arendamise ja
timberkujundamise osas nagu on sitestatud Phare ja Tacis abipro-
grammides;

midruse (EMU) nr 1360/90 artiklis 14 sitestatakse, et fondi t56-
tajate pohikoosseisu reguleerivad eeskirjad ja oigusaktid on
samad, mis on kehtestatud néukogu 29. juuni 1976. aasta méa-
rusega (ESTU, EMU, Euratom) nr 1859/76, millega kehtestatakse
Euroopa Kutsedppe Arenduskeskuse tootajate
teenistustingimused; (8)

tuleks tagada erinevate detsentraliseeritud asutuste personalijuh-
timise jarjepidevus tthenduse tasandil, kandes eelkdige hoolt, et
Euroopa Uhenduste ametnike ja teiste teenistujate suhtes kehti-
vaid eeskirju ja digusakte oleks voimalik kohaldada tiies ulatuses;

komisjoni 17. detsembri 1992 teates eelarvepadevatele institut-
sioonidele, mis kaisitleb sisefinantskontrolli, sitestatakse, et

() EUTL187,29.7.1993, 1k 1.
(®) EUT L 214, 6.8.1976, 1k 1. Mairust on viimati muudetud méairusega
(ESTU, EMU, Euratom) nr 679/87 (EUT L 72, 14.3.1987, Ik 1).
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praktilisuse ja tohususe huvides tuleks selle iilesande tditjaks maa-
rata sisekontrolor;

asutamislepingu artikkel 206a tunnistati Euroopa Liidu lepinguga
kehtetuks ja vastavad uued sitted on dra toodud artiklis 188c¢;

kuna madrus (EMU) nr 1360/90 joustus alles 30. oktoobril 1993,
ei olnud voimalik fondi t66 kaudu saadud kogemuste jarelevalve-
ja hindamismenetluse esialgseid tulemusi Euroopa Parlamendile,
noukogule ja majandus- ja sotsiaalkomiteele esitada 31. detsemb-
riks 1992, nagu oli néutud kdnealuse mairuse artiklis 17,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méirust (EMU) nr 1360/90 muudetakse jirgmiselt.

1. Artikli 1 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

“Kiesoleva madrusega luuakse Euroopa Koolitusfond (edaspidi
“fond”), mille eesmirgiks on kaasa aidata kutsedppesiisteemi
arendamisele:

— Kesk- ja Ida-Euroopa riikides, kellel on 6igus saada majan-
dusabi vastavalt ndukogu mairusele (EMU) nr 3906/89
voi mis tahes hilisemale asjakohasele digusaktile,

— endise Noukogude Liidu iseseisvunud vabariikides ja Mon-
goolias, kellel on digus saada abi majanduse timberkujun-
damise ja taastamise programmi jaoks vastavalt madrusele
(Euratom, EMU) nr 2053/93 v3i mis tahes hilisemale asja-
kohasele digusaktile.

Neid riike nimetatakse edaspidi “abikdlblikeks riikideks”.”

2. Artikli 3 punkt c asendatakse jargmisega:

“c) punktide a ja b alusel:

— selgitab vilja voimalused koolitusabi ithisettevotete
loomiseks, sealhulgas katseprojektide kdivitamiseks,
eriprojekte rakendavate spetsialiseeritud rahvusvahe-
liste tooriihmade loomiseks ja selliste toimingute leid-
miseks, mida voiks tihiselt rahastada,

— rahastab niisuguste projektide valjatotamist ja etteval-
mistamist, mille elluviimist voiks rahastada itks voi
mitu riiki koos fondiga voi erandjuhtudel ainult fond,

— rakendab komisjoni voi abisaava riigi ja juhatuse ithise
taotluse alusel kutsedppeprogramme, mille on nendele
riikidele suunatud komisjoni abipoliitika osana heaks
kiitnud komisjon ja tiks voi mitu abisaaja maad, kasu-
tades mitme teadusharu esindajatest koosnevaid spet-
sialistide meeskondi, kes teevad tihedat koostood
asjaomaste riikide padevate asutustega ja kasutavad
aktiivselt tihenduse kutsedppeprogrammidest saadud
kogemusi;”.

3. Artikli 3 punkt e asendatakse jargmisega:

“e) fondi rahastatud voi kaasrahastatud projektide puhul nieb
pakkumismenetluse ette juhatus, vottes tdiel mdairal
arvesse menetlusi, mis on kehtestatud vastavalt méérusele
(EMU) nr 3906/89, eriti selle artiklile 7, miirusele (Eura-
tom, EMU) nr 2053/93, eriti selle artiklile 7, v&i mis tahes
hilisemale asjakohasele digusaktile;”.

4. Artikkel 8 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 8

Seosed iithenduse muu tegevusega

Komisjon tagab koostdos juhatusega ja vajaduse korral
vastavalt médruse (EMU) nr 3906/89 artiklis 9 ja mairuse
(Euratom, EMU) nr 205393 artiklis 8 sitestatud korrale
kokkusobivuse ja vajaduse korral tdiendavuse fondi ja muude
thenduse tasandi toimingute vahel nii thenduses kui
abikolblikes riikides, eelkdige TEMPUSe programmi raames
toimuva tegevuse puhul.”

5. Artikli 10 15ike 3 teine 16ik asendatakse jargmisega:

“Selle pohjal ja abikélblikele riikidele ettendhtud majandusabi
iildise mahu piires kehtestab komisjon fondi eelarvesse maks-
tava osa suuruse, mis lisatakse Euroopa ithenduste iildeelarve
esialgsesse projekti.”

6. Artikli 11 1oige 2 asendatakse jargmisega:

“2. Komisjoni sisekontrolor kontrollib koikide fondi poolt
voetud kohustuste ja kulutuste eest tasumist ning kdoikide
tulude arvestust ja sissendudmist.”
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7. Artikli 11 16ike 3 teine 16ik asendatakse jargmisega: Fond kasutab oma tootajate suhtes ametisse nimetavale
asutusele voi ametiisikule antud volitusi.

“Kontrollikoda vaatab selle ldbi vastavalt asutamislepingu

artiklile 188c.” Juhatus votab kokkuleppel komisjoniga vastu vajalikud

rakenduseeskirjad.”
8. Artikkel 14 asendatakse jirgmisega: 9. Artikli 17 teises 16ikes asendatakse kuupiev “31. detsem-

ber 1992” kuupievaga “30. juuni 1997”.

“Artikkel 14

Personalieeskirjad

Artikkel 2

Fondi t66tajate kohta kehtivad eeskirjad ja digusaktid, mida

kohaldatakse Euroopa iihenduste ametnike ja teiste Kéesolev miéidrus joustub kaheksandal péeval parast selle

teenistujate suhtes. avaldamist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides lilkmesriikides.

Briissel, 27. juuli 1994

Noukogu nimel
eesistuja

Th. WAIGEL



